“Eu lhes tenho dado a Tua Palavra™ —
Jesus e [é] a Verdade (Jo 17.1-26)

Introducao:

A mensagem de Cristo consistiu num testemunho fidedigno e eloqtiente a respeito
de Si mesmo e do Pai: Ele anunciava a Palavra de Deus. Jodo Batista assinala que
Jesus Cristo “testifica o que tem visto e ouvido,; contudo, ninguém aceita o seu tes-
temunho” (Jo 3.32). Esta ndo aceitacao era devido ao proprio pecado de seus ouvin-
tes: “O Verbo estava no mundo, o mundo foi feito por intermédio dele, mas o mundo
ndo o conheceu. Veio para o que era seu, e 0s seus ndo o receberam” (Jo 1.10-11).
Quem néo cria no testemunho do Filho, também nao aceitava o testemunho do Pai a
respeito de Seu Filho, tornando-O mentiroso. Jodo: “Se admitimos o testemunho
(Loptuplal) dos homens, o testemunho (Loptupia) de Deus é maior; ora, este é o
testemunho (Loptupial) de Deus, que ele da acerca de seu Filho. Aquele que cré no
Filho de Deus tem, em si, o testemunho (Laptopia). Aquele que ndo da crédito a
Deus o faz mentiroso, porque ndo cré no testemunho (Loptopial) que Deus da acer-
ca do seu Filho” (1Jo 5.9-10).

O préprio Jesus diante de Pilatos reivindicou a veracidade do Seu testemunho:
“... Eu para isso nasci e para isso vim ao mundo, a fim de dar testemunho da verda-

de (aAnBewa). Todo aquele que é da verdade (dAnBelal) ouve a minha voz” (Jo
18.37).

Tendo uma compreensao correta deste testemunho, no Apocalipse, Jesus é cha-
mado de “a fiel testemunha” (Ap 1.5).1 Portanto, o Seu testemunho é verdadeiro.

Quando dizemos do testemunho de Jesus Cristo como sendo verdadeiro, falamos
do Seu carater, como sendo fiel e digno. Todavia, esta compreensao que por certo €
de altissima relevancia, nada nos diz a respeito da Sua mensagem, do significado
dela... Alguém poderia chegar para nés neste momento e dizer:

e “Vocé sabia que a Terra é redonda?” ou:
e “Yocé sabia que 2 + 2 € igual a 4?” ou ainda:
e “Vocé sabia que formula da composicao da agua é H2,?".

Observem que todas estas afirmacdes sao verdadeiras; a questao, entretanto,
seria:

e Qual a importancia disso para nés agora, neste instante?
e Qual o seu significado concreto?

1 “E da parte de Jesus Cristo, a Fiel Testemunha, o Primogénito dos mortos e o Soberano dos reis da
terra. Aquele que nos ama, e, pelo seu sangue, nos libertou dos nossos pecados” (Ap 1.5).



‘Eu Ihes tenho dado a Tua Palavra” - Jesus e a Verdade - Rev. Hermisten - 24/12/2009 -2 |

Teriamos de admitir, talvez um tanto constrangidos, que agora, neste momento,
nada significam, embora sejam verdades relevantes.

Adentremos ao texto:

Na véspera da sua auto-entrega, Jesus Cristo se despede de Seus discipulos,
falando do Consolador e das tribulagdes pelas quais passariam (Jo 13-16). Ha aqui
uma transigdo muito importante e significativa: O Senhor apés falar de seu sofrimen-
to, considera-o como algo vencido, que deve servir de estimulo aos Seus discipulos:
“Estas coisas vos tenho dito para que tenhais paz em mim. No mundo, passais por
aflicées; mas tende bom animo; eu venci o mundo” (Jo 16.33). A cruz, simbolo de
vergonha, humilhacdo, dor e aparente derrota, faz parte essencial de Sua vitéria.
Alias, todo o Seu ministério, envolvendo o Seu nascimento, ressurreicdo, ascensao
e retorno glorioso, encontra o seu sentido na cruz.

Jesus agora faz esta oragao intercesséria a Deus por todos os Seus discipulos;
tanto por aqueles imediatos, como também por noés (Jo 17.20-21). Esta oragao esta
relacionada a todas as promessas anteriores; é, portanto, a conclusdo natural de
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Sua conversa com os discipulos.” Jodo mesmo faz a transicéo: “Tendo Jesus falado

estas cousas levantou os olhos ao céu....” (Jo 17.1).3 Aqui hd um sentido espiritual;
Ele ora ao Pai que esta nos céus. Os discipulos sao testemunhas desta oracao ex-
tremamente pessoal e intransferivel de Seu Senhor. Nesta oragdo vemos de forma
indelével a realidade da divindade e humanidade de Jesus Cristo. Ele tem a perfeita
consciéncia disto. Ora ao Pai como qualquer ser humano pode fazer; no entanto, o
que diz somente Ele poderia de fato dizer. Jesus Cristo é perfeitamente o Deus En-
carnado.

O nosso Senhor tinha diante de Si a perfeita compreensao e dominio de Sua Mis-
sao e do tempo certo; Ele conhecia perfeitamente a Sua agenda; sabia a Sua hora:
“Tendo Jesus falado estas coisas, levantou os olhos ao céu e disse: Pai, é chegada
a hora; glorifica a teu Filho, para que o Filho te glorifique a ti” (Jo 17.1). Nas Bodas
de Cana, dissera a Maria: “... Ainda ndo é chegada a minha hora” (Jo 2.4). Em ou-
tros contextos, demonstrara a mesma percepgao: Depois da entrada triunfal em Je-
rusalém: “E chegada a hora de ser glorificado o Filho do Homem” (Jo 12.23). Em
seqguida: “Agora, esta angustiada a minha alma, e que direi eu? Pai, salva-me desta
hora? Mas precisamente com este propdsito vim para esta hora” (Jo 12.27). Proximo
a Pascoa, “Ora, antes da Festa da Pascoa, sabendo Jesus que era chegada a sua
hora de passar deste mundo para o Pai, tendo amado os seus que estavam no
mundo, amou-os até ao fim”(Jo 13.1).

Em Jodo 17.14 relata ao Pai: “Eu lhes tenho dado a Tua Palavra....”. Neste texto
gueremos analisar o sentido da verdade expresso por Jesus Cristo.

2 Ver: Marcus Dods, John: In: W. Robertson Nicoll, ed. The Expositor’s Bible, [CD-ROM], (Albany,
OR: Ages Software, 2000), Parte 2, Capitulo 16.

“A oracdo pode ser vista como a consumacdo dos discursos. Ela mostra que a base sélida
e firme de todos os fundamentos de conforto, admoestacdo e predicdes estd no céu. Ela
liga todas as promessas ao tfrono de Deus. Aqui tudo é garantido. O capitulo nGdo contém
nenhuma sentenca condicional” [William Hendriksen, O Evangelho de Jodo, Sao Paulo: Cultura
Crista, 2004, (Jo 17), p. 751].
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Na Sua oracdo Jesus declara a certeza da veracidade da palavra de Deus: “A
Tua Palavra é a verdade (aAn0ewa)” (17). “E a favor deles eu me santifico a mim
mesmo, para que eles também sejam santificados na verdade (dAnBeix)” (19).

Etimologicamente, a idéia da palavra verdade (GA10e1a) é de “ndo ocultamento’,
mostrando-se tal qual € em sua pureza, sem falsificacdo. Jesus diz ao Pai que pro-
clamou a Sua Palavra a qual é a verdade; nela ndo ha ambiguidade, dupla intencao,
antes, expressa as coisas como realmente sdo em sua esséncia. Analisemos alguns
aspectos concernentes a verdade.

A) A Inacessibilidade da Verdade:

“O atual abismo entre as geracodes,
ocasionou-se quase que totalmente de
uma alteracdo do conceito de verda-
de"” — Francis A. Schaeffer, O Deus que In-
tervém, Sao Paulo: Cultura Crista, 2002, p.
21.

Alan Bloom em estudo que faz uma ressonancia do ensino das Universidades
americanas em meados dos anos de 1980, a certa altura, fala de forma irénica da
certeza que os professores universitarios podem ter quanto aos seus alunos: “Qua-
se todos os estudantes que entram na universidade acreditam, ou dizem a-
creditar, que a verdade é relativa”. Continua: A verdade relativa ndo € uma
concepcdo tedrica, mas um postulado moral, uma condicdo para toda so-
ciedade livre”.*

Dentro da perspectiva “p6s-moderna” hd uma crise epistemoldgica forjada, que
gera a concepgao de que a verdade, se existe, é inacessivel; dai 0 abandono da
procura da verdade e, consequentemente, a caréncia de ensino sobre a importancia
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da verdade e sobre valores considerados verdadeiros.

Deste modo, procurando evitar o perigo de um agnosticismo absoluto — que seria
um suicidio intelectual e da propria tese —, admite-se a verdade dentro do universo
singular de cada individuo; deste modo, a sua verdade é sua e ndao tem nenhum va-
lor objetivo, portanto, ndo ha nada nela de universalizante. Deste modo, de posse de
minha verdade procuro vivé-la dentro das dimensdes de minha subjetividade e nada
mais.

O educador Paul Spears observa que “o freinamento de alunos sobre como
chegar a verdade pela razdo € algo que ja foi abandonado porque, a idéia

4 Alan Bloom, O Declinio da Cultura Ocidental, 32 ed. Sao Paulo: Best Seller, 1989, 29.

3 “Ao criar uma crise epistemoldgica, os questionamentos pds-modernistas rejeitam até a
possibilidade da verdade, histérica ou qualquer outra” (Clyde P. Greer, Jr., Refletindo Hones-
tamente sobre a Historia: In: John F. MacArthur, Jr. ed. ger. Pense Biblicamente!: recuperando a vi-
sdo cristd do mundo, Sao Paulo: Hagnos, 2005, p. 411).



‘Eu Ihes tenho dado a Tua Palavra”- Jesus e a Verdade - Rev. Hermisten - 24/12/2009 - 4 |

de %Ue alguém pode ter realmente acesso O verdade absoluta parece toli-
ce'.

Notamos entdo, que quando a verdade é considerada, tem apenas um sentido
local e circunstancial: “Minha verdade”, “sua verdade”, “verdade de cada
um”, “verdade para aquela época”, “verdade para aquele povo”, etc. Ja
observaram como no campo das ciéncias sociais evita-se emitir juizo de valor? Fala-
se de “fenbmeno”; deste modo, foge-se da questdo do certo e errado; verdade e
mentira. Apenas descrevo o “fendémeno”, palavra magica, que faz-me dizer o “fato”
como se manifesta dentro de minha percepcéao e mais nada. Atitude ingénua: como
se fosse possivel ter percepcdo sem uma gama enorme de valores que a referenci-

. . , . 7
am dentro de meu universo epistemoldgico.

Partindo desta perspectiva, a verdade passou a ser simplesmente construida;
deste modo, ndo ha lugar para absolutos. “Os pds-modernistas rejeitam total-
mente a verdade objetiva. A verdade ndo € uma descoberta feita a partir
do mundo externo. Antes, a verdade é uma consfruc;cf:o”.8

No entanto, as Escrituras nos falam de verdade absoluta, acessivel verificavel e
vivenciavel. A Palavra de Deus nos desafia a conhecer a verdade e a pratica-la co-
mo testemunho de fé, certos de que o propédsito de Deus para o0 homem € sempre
perfeito; a Sua vontade é boa, perfeita e agradavel: “E ndo vos conformeis com este
século, mas transformai-vos pela renovagdo da vossa mente, para que experimen-
teis qual seja a boa, agradavel e perfeita vontade de Deus” (Rm 12.2).

Esta verdade precisa ser proclamada que pela palavra quer, principalmente pela
nossa perspectiva do mundo que se materialize em nossas ag¢des. Portanto, ndo
podemos simplesmente ignorar as influéncias de nosso meio: “A igreja jamais ma-
nifestard seu poder na sociedade, se ndo recuperar um amor ardente pela
verdade e aversdo d mentira. O verdadeiro crente ndo pode fechar os olhos
ou negligenciar as influéncias anticristds em seu meio, esperando desfrutar
das béncdos de Deus”.?

B) A Verdade de Deus num mundo de Mentiras:

O Cristianismo revela a sua coeréncia légica e espiritual pelo seu comprometi-
mento com a verdade. Nao ha relevancia na mentira. A proclamacgao crista insiste no
fato de que Deus é verdadeiro e que Ele Se revela, dando-Se a conhecer. As Escri-

6Paul Spears, Introdugédo a Filosofia. In: Paul Spears, et. al. Fundamentos Biblicos e Filoséficos da
Educacdo, Sao Paulo: Associacao Internacional de Escolas Cristas-Brasil, 2004, p. 13. “Ao criar
uma crise epistemoldgica, os questionamentos pds-modernistas rejeitam até a possibilidade
da verdade, histérica ou qualquer outra” (Clyde P. Greer, Jr., Refletindo Honestamente sobre a
Histéria: In: John F. MacArthur, Jr. ed. ger., Pense Biblicamente!: recuperando a viséo crista do mun-
do, Sao Paulo: Hagnos, 2005, p. 411).

7Ver Hermisten M.P. Costa, Raizes da Teologia Contempordnea, Sado Paulo: Cultura Crista, 2004.
8Gene Edward Veith, Jr., De Todo o teu entendimento, Sdo Paulo: Cultura Crista, 2006, p. 55-56.

9John F. MacArthur gr. Introducao do Editor: In: John F. MacArthur Jr. ed. Ouro de Tolo? Discernindo
a Verdade em uma Epoca de Erro, Sao José dos Campos, SP.: Fiel, 2006, p. 11
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turas enfatizam esta realidade que confere sentido a toda a nossa existéncia, quer
aqui, quer na eternidade. Deus é transcendente e pessoal; Ele se relaciona pesso-
almente conosco.

1) O DEUS TRIUNO E VERDADEIRO:

O proprio fato de dar testemunho, tao enfatico, especialmente nos escritos
de Joao e em Atos, revela a relevancia histérica do ocorrido: nascimento, vida, morte
e ressurreicao de Jesus Cristo. Conforme ja enfatizamos, o Cristianismo é uma reli-
gido de histéria. Ele se baseia em fatos os quais devem ser testemunhados, visto
que eles tém uma relacao direta com a vida dos que créem. A fé crista fundamenta-
se no proprio Cristo: O Deus-Homem. Sem o Cristo Histérico ndo haveria Cristianis-
mo. A sua forca e singularidade amparam-se na pessoa de Cristo, ndo simplesmen-
te nos seus ensinamentos. O Cristianismo é o préprio Cristo. Dar testemunho signifi-
ca trazer a publico de forma apropriada algo experimentado e que nao pode ser ne-
gligenciado.10

Nés cremos num Deus verdadeiro, em quem temos vida; este é o testemunho da
Igreja conforme a oracao de Jesus Cristo: “E a vida eterna é esta: que te conhecam

a ti, o unico Deus verdadeiro (AANOwWOC), e a Jesus Cristo, a quem enviaste” (Jo
17.3).

Jesus Cristo € a verdade e o verdadeiro Deus a quem reconhecemos pela gracga.
Ele mesmo afirma: “Eu sou o caminho, e a verdade (aANBela), e a vida; ninguém
vem ao Pai sendo por mim” (Jo 14.6). Joao da testemunho da veracidade do Pai e
do Filho: “Também sabemos que o Filho de Deus é vindo e nos tem dado entendi-

mento para reconhecermos o verdadeiro (GANBWOC), e estamos no verdadeiro
(&ANBwAdg), em seu Filho, Jesus Cristo. Este é o verdadeiro (dAnBwdg) Deus e a
vida eterna” (1Jo 5.20).

O Espirito é a verdade, dando testemunho e nos conduzindo a verdade: “Quando
vier, porém, o Espirito da verdade (cA1felwa), ele vos guiarda a toda a verdade
(aAnBewn); porque nao falara por si mesmo, mas dira tudo o que tiver ouvido e vos
anunciara as coisas que hao de vir’ (Jo 16.13). “... E o Espirito é o que da testemu-
nho, porque o Espirito é a verdade (aAn0eia)” (1Jo 5.6).

2) O ENSINO VERDADEIRO DO VERDADEIRO DEUS:

Jesus Cristo por ser verdadeiro ensina a verdade; o reto ensino. Os fariseus,
por sua vez, tentando preparar armadilha para Jesus, partem de um conceito co-
mum entre todos os que O ouviam: a integridade de seu ensino e comportamento.
Assim articulam: registra Mateus: “E enviaram-lhe discipulos, juntamente com os
herodianos, para dizer-lhe: Mestre, sabemos que és verdadeiro (AANOTC) e que en-
sinas (0100.ckw) o caminho de Deus, de acordo com a verdade (AArjPslx), sem te
importares com quem quer que seja, porque nao olhas a aparéncia dos homens” (Mt

10 Veja-se: L. Coenen, et. al., Testemunha: Colin Brown, ed. ger. O Novo Dicionario Internacional de
Teologia do Novo Testamento, Vol. IV, p. 610.
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22.16). Em narrativa paralela, registrada por Lucas, lemos: “Entdo, o consultaram,
dizendo: Mestre, sabemos que falas e ensinas retamente (0pOw¢) e ndo te deixas
levar de respeitos humanos, porém ensinas o caminho de Deus segundo a verdade
(aAnBe1a) ” (Lc 20.21).

O Evangelho é verdadeiro; é a Palavra da verdade (Gl 2.5,14; Ef 1.13; Cl 1.5-6;
2Tm 2.15; Tg 1.18). A Palavra de Deus € a verdade por meio da qual o Espirito nos
gera: “Pois, segundo o seu querer, ele nos gerou pela palavra da verdade (GA10e1a)
para que féssemos como que primicias das suas criaturas” (Tg 1.18). E a esta ver-
dade que o Espirito nos conduz, conforme prometera Jesus: “Quando vier, porém, o
Espirito da verdade (aAnBewa), ele vos guiara a toda a verdade (AANBea); porque
n&o falara por si mesmo, mas dira tudo o que tiver ouvido e vos anunciara as coisas
que h&o de vir’ (Jo 16.13).

Os caminhos de Deus sao verdadeiros em si mesmos, ndo havendo injustica. No
Apocalipse lemos o cantico dos santos libertos por Deus: “E entoavam o cantico de
Moisés, servo de Deus, e o cantico do Cordeiro, dizendo: Grandes e admiraveis sao
as tuas obras, Senhor Deus, Todo-Poderoso! Justos e verdadeiros (AAnOwAOg) sdo
0s teus caminhos, 6 Rei das nagbes!” (Ap 15.3).

3) ARECEPCAO E APEGO A VERDADE:

O Evangelho é para ser recebido como o ensino autoritativo de Deus. Esta
recepcao envolve o nosso “andar” nele. A aceitacao do Evangelho tem implicacbes
em todas as areas de nossa vida, nao € apenas algo intelectual.

Aqui de forma indireta podemos ver a nossa responsabilidade como pregadores.
A mensagem que transmitimos exige uma postura responsavel, compativel com a
sua gravidade e suas implicacdes. Paulo se refere aos irmaos da igreja de Corinto
como como aqueles que receberam o Evangelho e nele perseveram: “Irmaos, venho
lembrar-vos o evangelho que vos anunciei, 0 qual recebestes (nocpoc?»ocuﬁoﬁvoa)" e
no qual ainda perseverais” (1Co 15.1).

Aos colossenses refere-se ao Evangelho que foi ouvido e entendido e estava pro-
duzindo fruto: “por causa da esperanca que vos esta preservada nos céus, da qual

antes ouvistes pela palavra da verdade (dAnBeila) do evangelho, que chegou até
vas; como também, em todo o mundo, esta produzindo fruto e crescendo, tal acon-
tece entre vids, desde o dia em que ouvistes e entendestes (z’-:mytvojcmo)12 a graca
de Deus na verdade (a.Aneia)” (Cl 1.5-6).

Paulo da gracas a Deus pelo fato dos tessalonicenses terem recebido com dis-
cernimento a Palavra proclamada, procedente de Deus: “Outra razdo ainda temos

nos para, incessantemente, dar gracas a Deus: é que, tendo vos recebido (Ttopoi-

1 Tem o sentido pessoal de tomar para si, levar consigo, tomar posse. E o préprio Senhor quem
escolhe trés discipulos para Se revelar (Mt 17.1; 20.17; 26.37/Mc 5.40). Ele mesmo, o Senhor Jesus
nos recebera no céu (Jo 14.3/Mt 24.40).

12, .. . . . . .
Indica o reconhecimento consciente, imediato e intenso do Evangelho.



‘Eu Ihes tenho dado a Tua Palavra” - Jesus e a Verdade - Rev. Hermisten - 24/12/2009 -7 |

AoUBOVvw) a palavra que de nés ouvistes, que é de Deus, acolhestes (Eiéxouoct)13

ndo como palavra de homens, e sim como, em verdade &, a palavra de Deus, a qual,
com efeito, esta operando eficazmente em vos, os que credes” (1Ts 2.13/1Ts 1.6).14
Os tessalonicenses ativamente “tomaram posse da Palavra” (mapoAoppovw) que
ouviram e, num ato subsequente, a receberam de forma prazerosa em seus cora-
coes (d€xoua). O receber pode ser um ato ou processo mais imediato; porém, o
acolher envolve um processo de assimilacdo prazerosa, compreensao, aplicagao e
obediéncia.

Esta Palavra produz frutos naqueles que créem. O acolhimento da Palavra faz
parte essencial do processo de santificacdo que se da gradativamente conforme o
Evangelho for preservado em nés. Tiago instrui: “Portanto, despojando-vos de toda
impureza e acimulo de maldade (koxio), acolhei (8¢xouat), com mansidao, a pa-

lavra em vos implantada (z’-’:ucl)mog15 = “semeada’), a qual é poderosa para salvar a
vossa alma” (Tg 1.21).

Paulo como embaixador do “ministério da reconciliacdo” (2Co 5.18,20) exorta aos
corintios para que o Evangelho, “a palavra da reconciliacdo” (2Co 5.19) de Deus,
nao fosse recebido de modo vao, sem discernimento: “E nds, na qualidade de coo-
peradores com ele, também vos exortamos a que ndo recebais (d€youal) em vao a
graca de Deus” (2Co 6.1).

A verdade de Deus vai revelando a sua eficacia em nossa vida gradativamente,
conforme a formos praticando. Dai a instru¢cdo de Paulo no sentido de que devemos
seguir a verdade em amor para que possamos nos aperfeicoar em Cristo: “... se-
guindo a verdade (AANBeVw) em amor, crescamos em tudo naquele que é a cabeca,
Cristo” (Ef 4.15). Esta, por sua vez, deve estar associada a piedade. Paulo entende
0 seu apostolado partindo desta perspectiva: “Paulo, servo de Deus e apdstolo de
Jesus Cristo, para promover (Koctoé)16 a fé que é dos eleitos (’81(?»81(1(’)917 de Deus e
0 pleno conhecimento da verdade (dAn0e1al) segundo a piedade” (Tt 1.1). Estamos
convencidos de que a genuina piedade biblica (ebc€Belal) comega pela compreen-
sao correta do mistério de Cristo, conforme nos diz Paulo: “Evidentemente, grande é
0 mistério da piedade: Aquele que foi manifestado na carne foi justificado em espiri-
to, contemplado por anjos, pregado entre os gentios, crido no mundo, recebido na
gloria” (1Tm 3.16). Portanto, devemos indagar sempre a respeito de doutrinas consi-
deradas evangélicas, se elas, de fato, contribuem para a piedade. A genuina ortodo-
xia sera plena de vida e piedade. Paulo diz que é apéstolo da parte de Jesus Cristo
comprometido com a fé que € dos eleitos de Deus. O seu ensino tinha este propédsito

LI

13 . . . = .
Tem também o sentido de “receber”, “aceitar”, “aprovar”. Estevao sendo apedrejado ora: “... Se-

nhor Jesus, recebe (3¢ xouon) o meu espirito!” (At 7.59).

14 . . , (
Com efeito, vos tornastes imitadores nossos e do Senhor, tendo recebido (8¢youail) a palavra,

posto que em meio de muita tribulagdo, com alegria do Espirito Santo” (1Ts 1.6).
> Esta palavra sé ocorre neste texto em todo o Novo Testamento.

16Koc‘toé quando estabelece relagédo, tem o sentido de “de acordo com a”, “com referéncia a”. No tex-
to, pode ter o sentido de “segundo a fé que é dos eleitos”, “no interesse de”, “promover’, etc. (Mc 7.5;
Lc 1.9,38; 2.22,24,29; Jo 19.7; At 24.14; Cl 1.25,29; 2Tm 1.1,8,9; Hb 7.5).

17 *Mt 22.14; 24.22,24,31; Mc 13.20,22,27; Lc 18.7; 23.35; Rm 8.33; 16.13; Cl 3.12; 1Tm 5.21; 2Tm
2.10; Tt1.1;1Pe 1.1; 2.4; 1Pe 2.6,9; 2Jo 1,13; Ap 17.14.
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— diferentemente dos falsos mestres, que se ocupavam com fabulas e mandamentos

procedentes da mentira (Tt 1.14)18 — promover a fé dos crentes em Cristo Jesus. A
fé que é dos eleitos, portanto, deve ser desenvolvida no “pleno conhecimento
(énivactg)w da verdade (aAnBela)”. Ou seja, a nossa salvagdo se materializa em
nosso conhecimento intensivo e qualitativamente completo da verdade. Contudo,
este conhecimento da verdade, longe de arrogante e auto-suficiente, esta relaciona-
do com a piedade: “segundo a piedade (eVGEREIN) »20 0 verdadeiro conhecimento
de Deus é cheio de piedade. Piedade caracteriza a atitude correta para com Deus,
englobando temor, reveréncia, adoracao e obediéncia, bem como um relacionamen-

. ;. . . e 21
to justo como o nosso proximo. Ela € a palavra para a verdadeira religido.

Jodo diz que a sua maior alegria é saber que seus filhos andam na verdade: “Pois
fiquei sobremodo alegre pela vinda de irmaos e pelo seu testemunho da tua verdade
(&AMBewa), como tu andas (nepmovczf:co)22 na verdade (aAnBewa). NGo tenho maior
alegria do que esta, a de ouvir que meus filhos andam (tepimatéw) na verdade
(aAnBewn)” (3Jo 3,4). Andar na verdade significa viver em obediéncia aos manda-
mentos de Deus: “Fiquei sobremodo alegre em ter encontrado dentre os teus filhos
0s que andam (meplmatéw) na verdade, de acordo com o mandamento que rece-
bemos da parte do Pai” (2Jo 4). A verdade é a alegria do amor: ‘JO amor] ndo se
alegra com a injustica, mas regozija-se com a verdade (aA10e1a)”(1Co 13.6). Nao
h& crimes de amor; 0 amor se apraz na justica e na verdade.

18, . . . , ;
E ndo se ocupem com fabulas judaicas, nem com mandamentos de homens desviados da verda-

de” (Tt 1.14).

9. Rm 1.28; 3.20; 10.2; Ef 1.17; 4.13; Fp 1.9; Cl 1.9,10; 2.2; 3.10; 1Tm 2.4; 2Tm 2.25; 3.7; Tt 1.1;

Fm 6; Hb 10.26; 2Pe 1.2,3,8; 2.20.
20*At 3.12;1Tm 2.2; 3.16; 4.7,8; 6.3,5,6,11; 2Tm 3.5; Tt 1.1; 2Pe 1.3,6,7; 3.11.

21Ver: William Barclay, Palavras Chaves do Novo Testamento, Sao Paulo: Vida Nova, 1988 (reim-
pressao), p. 73-80.

Além do sentido literal de “andar”, “caminhar”, tem, como neste caso, o sentido de proceder, viver.
O Novo Testamento utiliza a palavra de modo figurado indicando como deve ser 0 nosso comporta-
mento:
1) Positivamente:
a) “Em novidade de vida” (Rm 6.4)
b) As claras; na luz (Rm 13.13; 1Jo 1.7)
c) Em amor fraternal (Rm 14.15; Ef 5.2; 2Jo 6)
d) Por fé (2Co 5.7)
e)
f

g) Conforme os mandamentos de Deus: a verdade (2Jo 4; 3Jo 3-4)
h) Como filhos da luz (Ef 5.8)
i) Com sabedoria (Cl 4.5)
i) Segundo o modelo e ensino apostélico (Fp 3.17-18; 2Ts 3.6)
k) Dignamente (Ef 4.1; C1 1.10; 1Ts 2.12; 4.12)
I) Conforme Cristo (Cl 2.6; 1Jo 2.6)
m) Visando agradar a Deus (1Ts 4.1)
2) Negativamente:
a) Segundo a carne (Rm 8.4/Cl 3.5-7)
b) Segundo o homem (1Co 3.3)
¢) Segundo o mundo (2Co 10.2-3; Ef 2.2)
d) Vaidade de seus pensamentos (Ef 4.17)
e) Desordenadamente (2Ts 3.6,11)
f) Trevas: odiando seu irmao (1Jo 1.6; 2.11)
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Como evidéncia de nosso novo nascimento espiritual, devemos falar a verdade.
“Por isso, deixando a mentira, fale cada um a verdade (dAnBela) com o seu proxi-
mo, porque somos membros uns dos outros” (Ef 4.25).

4) A NECESSIDADE DE DISCERNIMENTO:

A) A Ma vontade para com a verdade e a sua manipulacao:

Em determinadas ocasides muitos se recusardo a ouvir a verdade. No
final de sua vida, Paulo, com a consciéncia certa de ter concluido fielmente o seu
ministério, exorta ao jovem Timoéteo: “Prega a palavra, insta, quer seja oportuno,
quer n&o, corrige, repreende, exorta com toda a longanimidade e doutrina. Pois ha-
vera tempo (xoupdc)®® em que ndo suportardo (o’cvéxouou)24 a sa doutrina (318a.0-
koAla); pelo contrario, cercar-se-4o de mestres, segundo as suas proprias cobicas,
como que sentindo coceira nos ouvidos; e se recusardo a dar ouvidos a verdade
(aAMPe1a), entregando-se as fabulas (Lvbog = lenda, mito) 25 (2Tm 4.3-4).

Satanas fala o que lhe é préprio; o mundo o ouve. A verdade, no entanto, nem
sempre € bem-vinda: “Vos sois do diabo, que é vosso pai, e quereis satisfazer-lhe os
desejos. Ele foi homicida desde o principio e jamais se firmou na verdade
(aAnBe1a), porque nele ndo ha verdade (aAnBela). Quando ele profere mentira, fala
do que lhe é proprio, porque é mentiroso e pai da mentira. Mas, porque eu digo a
verdade (aAnBsiwa), ndo me credes. Quem dentre vos me convence de pecado? Se

U

23A idéia da palavra é de “oportunidade’, “tempo certo”, “tempo favoravel’”, etc. (Vd. Mt 24.45; Mc
12.2; Lc 20.10; Jo 7.6,8; At 24.25; Gl 6.10; Cl 4.5; Hb 11.15). Ela enfatiza mais o conteddo do tempo.
Este termo que ocorre 85 vezes no NT € mais comumente traduzido por “tempo”, surgindo, entao,
algumas variantes, indicando a idéia de oportunidade. Assim temos (Almeida Revista e Atualizada):
Tempo e tempos: Mt 8.29; 11.25; 12.1; 13.30; 14.1; Lc 21.24; At 3.20; 17.26; “Devidos tempos”™ Mt
21.41; “Tempo determinado™ Ap 11.18; “Momento oportuno™ Lc 4.13; “Tempo oportuno™ Hb 9.10;
1Pe 5.6; Oportunidade: Lc 19.44; Gl 6.10; Cl 4.5; Hb 11.15; Devido tempo: Lc 20.10; Presente: Mc
10.30; Lc 18.30; “Circunstancias oportunas™ 1Pe 1.11; Algum tempo: Lc 8.13; Hora: Lc 8.13; 21.8;
Epoca: Lc 12.56; At 1.7; 1Ts 5.1 (Xpdvwv kot tdv kopdv); 1Tm 6.15; Hb 9.9; Ocasido: Lc 13.1; 2Ts
2.6; 1Pe 4.17; Estacbes: At 14.17; Vagar: At 24.25; Avangado: Hb 11.11.

No texto que estamos analisando, Paulo estd dizendo que aquelas pessoas que hoje ouvem a
Palavra com interesse e avidez poderdo ndo ouvir em outras épocas ou circunstancias, dai a nossa
responsabilidade de anunciar a Palavra de Deus e 0 nosso senso de urgéncia...

4Ave’xouoc1 aparece 15 vezes no Novo Testamento, sendo traduzida por: “Sofrer” (Mt 17.17 = Mc
9.19; Lc 9.41); “atender” (At 18.14); “suportar” (1Co 4.12; 2Co 11.1; Ef 4.2; Cl 3.13; 2Ts 1.4; 2Tm 4.3;
Hb 13.22); “tolerar” (2Co 11.4,19,20). Na LXX este verbo ndo ocorre. No entanto, a)))ne/xw é empre-
gada umas 11 vezes, sendo traduzida por: conter (Is 42.14; 64.12); carregar (Is 46.4), deter (Is
63.15) e reter (Am 4.7; Ag 1.10). Originalmente, a palavra estava associada a idéia de manter-se
ereto, erguido; dai o sentido de suportar de “cabeca erguida”.

25Calvino, gue define fabulas como “.... aqueles contos futeis e levianos que ndo tém em si na-
da de sdélido"” [Jodo Calvino, As Pastorais, (1Tm 1.4), p. 29], adverte-nos quanto aos perigos da fé
gue se deixa influenciar por elas: “[A] fé sauddvel equivale & fé que ndo sofreu nenhuma cor-
rupcdo proveniente de fdbulas” [Jodo Calvino, As Pastorais, (Tt 1.14), p. 320]; “Se porventura
desejarmos conservar a fé em sua integridade, temos de aprender com toda prudéncia a
refrear nossos senfidos para ndo nos enfregarmos a invencionices estranhas. Pois assim que a
pessoa passa a dar atencdo as fdbulas, ela perde também a integridade de sua fé" [Jodo
Calvino, As Pastorais, (Tt 1.14), p. 320].
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vos digo a verdade (aAn|0era), por que razao ndo me credes?” (Jo 8.44-46). Os fi-
lhos de Abrado, apenas da carne, queriam matar a Jesus justamente porque Ele di-
zia a verdade: “Entao, lhe responderam: Nosso pai € Abrado. Disse-lhes Jesus: Se
sois filhos de Abrado, praticai as obras de Abrado. Mas agora procurais matar-me, a
mim que vos tenho falado a verdade (dAn0e1a) que ouvi de Deus; assim ndo proce-
deu Abrado” (Jo 8.39-40).

O mundo prefere transformar a verdade de Deus em mentira, recebendo o justo
castigo por isso: “Pois eles mudaram a verdade (dA1|0e1a) de Deus em mentira, a-
dorando e servindo a criatura em lugar do Criador, o qual é bendito eternamente.
Amém! Por causa disso, os entregou Deus a paixées infames; porque até as mulhe-
res mudaram o modo natural de suas relagées intimas por outro, contrario a nature-
za; semelhantemente, os homens também, deixando o contacto natural da mulher,
se inflamaram mutuamente em sua sensualidade, cometendo torpeza, homens com
homens, e recebendo, em si mesmos, a merecida puni¢do do seu erro. E, por have-
rem desprezado o conhecimento de Deus, o proprio Deus os entregou a uma dispo-
sicdo mental reprovavel, para praticarem coisas inconvenientes, cheios de toda in-
justica, malicia, avareza e maldade; possuidos de inveja, homicidio, contenda, dolo
e malignidade; sendo difamadores, caluniadores, aborrecidos de Deus, insolentes,
soberbos, presuncosos, inventores de males, desobedientes aos pais, insensatos,
pérfidos, sem afeicdo natural e sem misericordia”(Rm 1.25-31).

B) Sinceridade com discernimento:

Jesus Cristo afirma que aquele que deseja fazer a vontade de Deus deve
examinar a doutrina: “Se alguém quiser fazer a vontade (©éAnua) dele (Deus), co-
nhecera (ywwoxkw) a respeito da doutrina (01dax 1), se ela é de Deus” (Jo 7.17).

Ja na década de 60 do primeiro século encontramos em Colossos vestigios de
uma heresia que tentava fundir a simplicidade do Evangelho com especulacdes filo-
séficas — caracterizadas por praticas ascéticas — estando estes ensinamentos a pre-
judicar a Igreja (Cl 2.8, 16,18,20,21). Paulo, acompanhado por Timéteo e Epafras (Cl
1.1; 4.12), escreve aos colossenses, mostrando a supremacia de Cristo sobre todas
as coisas (Cl 1.15,19; 2.3,19). Juntamente com o ensino correto, Paulo declara que
ele proprio, Timéteo e Epafras estdo orando pela Igreja: “... Ndo cessamos de orar
por vos, e de pedir que transbordeis de pleno conhecimento da sua vontade
(@€éAnua), em toda a sabedoria (Zodpia) e entendimento (ZISVEGLQ)”ZG (Cl 1.9). “Sa-
uda-vos Epafras que é dentre vds, servo de Cristo Jesus, o qual se esforca sobre-
maneira, continuamente, por vos, nas oragdes, para que vos conserveis perfeitos e
plenamente convictos em toda a vontade (©@¢Anua) de Deus” (Cl 4.12).

Por isso, insistimos: & necessario discernimento para interpretar as doutrinas que
nos sao transmitidas a fim de saber se sdo de Deus ou nédo (Jo 7.17). Portanto, de-

26 ZVveolg (synesis), ocorre 7 vezes no NT.: Mc 12.33; Lc 2.47; 1Co 1.19; Ef 3.4; Cl 1.9; 2.2; 2Tm
2.7, significando, discernimento, inteligéncia, envolvendo, conforme vimos, a idéia de reunir as evi-
déncias para avaliar e chegar a uma conclusdo. Este “entendimento” deve ser fruto de uma reflexao,
recorrendo, contudo, a iluminagdo de Deus (2Tm 2.7). Esta palavra é da mesma raiz de Xvvinut
(syniémi).
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vemos desejar conhecer a vontade de Deus (Ef 5.17). Paulo orava para que os co-
lossenses “transbordassem” [mAnpwBnte]. A voz passiva indica aqui a agdo de

Deus; para que "Deus encha vocés” deste genuino conhecimento (ClI 1.9%7/Cl
4.12/Hb 13.21).

Devemos dar crédito a verdade procedente de Deus (1Ts 2.10-13). Contudo, como
muitos falsos mestres tém saido pelo mundo, faz-se necessario provar os espiritos;
precisamos exercitar o “ceticismo cristdo” que nao aceita tudo, contudo, nao rejeita a
procura da verdade:*8 “Amados, ndo deis crédito a qualquer espirito; antes, provai

(BOKLuo’cCco)zg 0s espiritos se procedem de Deus, porque muitos falsos profetas tém
saido pelo mundo fora. Nisto reconheceis o Espirito de Deus: todo espirito que con-
fessa que Jesus Cristo veio em carne é de Deus; e todo espirito que ndo confessa a
Jesus ndo procede de Deus; pelo contrario, este € o espirito do anticristo, a respeito
do qual tendes ouvido que vem e, presentemente, ja esta no mundo. Filhinhos, vds
sois de Deus e tendes vencido os falsos profetas, porque maior € aquele que esta
em vOs do que aquele que esta no mundo. Eles procedem do mundo; por essa ra-
z4o, falam da parte do mundo, e o mundo os ouve. N6s somos de Deus; aquele que
conhece a Deus nos ouve; aquele que ndo é da parte de Deus ndo nos ouve. Nisto

reconhecemos o espirito da verdade (aA1|0e1a) e o espirito do erro” (1Jo 4.1 -6).30 A
verdade ndo gera mentira: “..mentira alguma jamais procede da verdade
(aAMBe)” (1Jo 2.21).

O nosso desejo de servir a Deus ndo nos deve tornar presas faceis de qualquer
ensinamento ou doutrina; precisamos cientificar-nos se aquilo que é-nos transmitido
procede ou ndo de Deus. Para este exame temos as Escrituras Sagradas como fon-
te de todo conhecimento revelado a respeito de Deus e do que Ele deseja de nés; foi
assim que a nobre Igreja de Beréia procedeu ao ouvir Paulo e Silas. Ainda que a-
queles irmaos tenham recebido a Palavra com avidez, isto ndo os impediu de exa-

27 . ,
"Quando todo o espaco das nossas mentes for preenchido até transbordar com o co-

nhecimento da vontade do Senhor, j& ndo teremos muito interesse em satisfazer egoistica-

mente a nossa proépria vontade” (R. P. Shedd, Andai Nele: Exposicdo biblica de Colossenses,
Sao Paulo: ABU., 1979, p. 22).

28 Ver: Gene Edward Veith, Jr., De Todo o teu entendimento, Sao Paulo: Cultura Crista, 2006, p. 129-
131.

29A0muotC(o ressalta o aspecto positivo de “provar” para “aprovar”, indicando a genuinidade do que
foi testado (2C0 8.8; 1Ts 2.4; 1Tm 3.10).

30Archibald Alexander (1772-1851), um dos fundadores do Seminario de Princeton e seu primeiro
professor de Teologia Sisteméatica, resumiu:
“Na avaliacdo da experiéncia religiosa é de todo importante manter continuamente
a vista o sistema de verdade divina contido nas Sagradas Escrituras; caso contrdrio, nossa
experiéncia, como ocorre muito freqientemente, se degenerard em entusiasmo. (...) Em
nossos dias ndo hd nada mais necessdrio que estabelecer na religidio, uma cuidadosa dis-
tincdo entre as experiéncias verdadeiras e as falsas; para ‘provar os espiritos se procedem
de Deus.’ E ao fazer esta discriminacdo, ndo hd outro padrdo de prova sendo a infalivel
Palavra de Deus. Tragamos cada pensamento, motivo, impulso e emoc¢do, ante esta pe-
dra de toque. ‘A lei e ao testemunho, se ndo falam de acordo com estes, é porque ndo
hd luz neles’” [Archibald Alexander, Thoughts on Religious Experience, Carlisle, Pennsylvania:
The Banner of Truth Trust, 1989 (Reprinted), p. XVIII].
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31

minar” " “as Escrituras todos os dias para ver se as cousas eram de fato assim” (At
n 32

17.11). “Eles combinavam receptividade com questionamento critico”.

Portanto, como ha outras vozes querendo nos afastar da verdade, apresentando
um caminho que, a primeira vista, pode nos parecer mais convidativo e tentador,
devemos perseverar no caminho da verdade. Paulo recrimina o esmorecimento dos
galatas que comecgando a crer corretamente na graca de Deus, agora, passam a
viver, como se fosse possivel, pelas obras. O legalismo judaico se constituia num
impedimento aos judeus cristdos: “Vds corrieis bem; quem vos impediu (£YKOTTw)

de continuardes a obedecer a verdade (aAnBsiwa) ?” (Gl 5.7).

Os falsos mestres, privados da verdade,33 procuram desviar-nos da verdade per-
vertendo os ensinamentos da Palavra. Paulo cita dois falsos mestres de seu tempo,
Himeneu®* e Fileto, que, seguindo ensinamentos gnosticos, com uma linguagem
corrosiva, eliminavam a esperanga na ressurreicao futura, pervertendo a fé de al-
guns: “Além disso, a linguagem deles corréi como céncer (yoéyypocwoc);ss entre os
quais se incluem Himeneu e Fileto. Estes se desviaram da verdade (aAr|0e1a), as-
severando que a ressurreicdo ja se realizou, e estdo pervertendo (GvaTpEnw = “ar-
ruinar”, “virar”36) a fé a alguns” (2Tm 2.17-18). A falsa doutrina é contagiante. Paulo
exorta a Tito com veeméncia a respeito dos insubordinados, especialmente judeus:
“E preciso fazé-los calar, porque andam pervertendo (dvotpénw) casas inteiras, en-
sinando o que ndo devem, por torpe ganancia” (Tt 1.11). Por causa dos falsos mes-
tres o caminho da verdade sera infamado. “Assim como, no meio do povo, surgiram
falsos profetas (wszonpocbﬁmg),s? assim também havera entre vos falsos mestres
(yevdodidolokahog), os quais introduzirdo, dissimuladamente, heresias destruido-
ras, até ao ponto de renegarem o Soberano Senhor que os resgatou, trazendo sobre
si mesmos repentina destruicdo. E muitos seguirdo as suas praticas libertinas

(doélyela), e, por causa deles, sera infamado (Bkacdmuéco)ss o0 caminho da ver-

31 A palavra traduzida por “examinando” é dvakpilw (anakrizd), que tem o sentido de “fazer uma
pesquisa cuidadosa”, um “exame criterioso”, “inquirir”. (* Lc 23.14; At. 4.9; 12.19; 17.11; 24.8; 28.18;
1Co 2.14,15 (duas vezes); 4.3 (duas vezes),4; 9.3; 10.25,27; 14.24). Conforme vemos em Lc 23.14;
At 4.9 e 24.8, o verbo era usado para “investigagoes judiciais”. “Este verbo implica em integridade
e auséncia de preconceito. Desde entdo, o adjetivo ‘bereano’ tem sido aplicado a pessoas
que estudam as Escrituras com imparcialidade e cuidado” [John R.W. Stott, A Mensagem de
Atos: até os confins da terra, Sdo Paulo: ABU Editora, 1994, (At 17.11), p. 308].

32 John R.W. Stott, A Mensagem de Atos: até os confins da terra, (At 17.11), p. 308.

33 ~ , . ‘ . . ot
“Altercagées sem fim, por homens cuja mente é pervertida e privados da verdade (dA10s1at), su-

pondo que a piedade é fonte de lucro” (1Tm 6.5).

Paulo se referira a este como que alguém que naufragou na fé (1Tm 1.19-20).
35 . . E .

Esta palavra s6 ocorre aqui em todo o Novo Testamento. E deste termo que provém palavra gan-
grena.
36A palavra é usada no sentido literal em Jo 2.15: “Em tendo feito um azorrague de cordas, expulsou
todos do templo, bem como as ovelhas e os bois, derramou pelo ch&o o dinheiro dos cambistas, virou
(Gvotpénw) as mesas”

Jesus Cristo j& nos alertara sobre eles. Vejam-se: Mt 7.15; 24.11,24; Lc 6.26. O apoéstolo Jodo
falaria mais tarde de sua realidade presente (1Jo 4.1).

O verbo Blacdnueéw, que tem o sentido de “injuriar”, “difamar”, "insultar”, “caluniar”, “maldizer”,

“falar mal”, “falar para danificar”, etc., & formado de duas palavras, BAoy1¢ derivada de BAdmtw =
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dade” (2Pe 2.1-2). Pedro diz que o presbitero como pastor do rebanho deve estar
em condi¢des de alimentar o seu rebanho com a Palavra e, também, saber comba-
ter aqueles que tentardo seduzir os fiéis com ‘palavras ficticias (Thactog)” (2Pe
2.3). O falso mestre € aquele que ensina a mentira, 0 engano: cria imagens que na-
da sao para corromper seus ouvintes, conduzindo-os a negar o préprio Senhor Je-
sus Cristo e, também, a viverem libertinamente (dc€Ayela), ou seja, de modo disso-

luto e lascivo.>® Por causa disso, o caminho do Evangelho seria caluniado, reprova-
do, “blasfemado”. A mensagem desses falsos mestres consiste numa corrupcéao do
Evangelho. I[TAa.ctdg parece ter o sentido aqui de palavras artisticamente elabora-
das, moldadas, sugestivas, porém, falsas, forjadas em seu proprio proveito, e, que

por isso mesmo estdo em oposicao a verdade. Curiosamente este é o termo de on-

1] 2 atl » 40 H P = 1]
de vem a nossa palavra “plastico”.” O ensino cristdo envolve arte, mas ndo “arte

plastica” para com a verdade.

5) A IGREJA E A PRESERVACAO DA VERDADE:

Numa sociedade pragmatica, ja nao existe interesse pela verdade. No entan-
to, a busca da verdade pela verdade é uma caracteristica fundamental da Igreja. Ja
que cabe a Igreja o privilégio de proclamar a Palavra, ela tem de compreender as
Escrituras para anuncia-la com fidelidade e vivencia-la para proclamar com autori-
dade. Por isso, a Igreja é chamada de “coluna e baluarte da verdade”, porque a
ela foram confiados os oraculos de Deus (Rm 3.2/1Tm 3.15). A Igreja como baluarte
da verdade esta amparada no fundamento que consiste na obra de Deus realizada
por intermédio de Cristo (Mt 16.18/Ef 2.20).41 “Escrevo-te estas coisas, esperando ir
ver-te em breve; para que, se eu tardar, fiques ciente de como se deve proceder na

casa de Deus, que é a igreja do Deus vivo, coluna (cnf)}nog)42 e baluarte (*
edpaimpo) da verdade (dA0ela)” (1Tm 3.14-15).

Deus Se dignou em preservar a verdade por meio da Igreja. Quando a Igreja falha
neste propdsito ainda que a verdade nao seja abalada em sua esséncia, ela se torna
fragilizada em sua exposicao e aceitacao. A Igreja tem, portanto, a grande respon-

“injuriar”, “prejudicar” (* Mc 16.18; Lc 4.35) e ®nui = “falar”, “afirmar”, “anunciar”, “contar”, “dar a en-
tender”. A Blasfémia tem sempre uma conotacdo negativa, de “maldizer”, “caluniar”, “causar ma repu-
tacdo”, etc., contrastando com Ev¢nuio (“boa fama” * 2Co 6.8) e EU¢nuog (“boa fama” * Fp 4.8)
(EV & ¢nun). No Fragmento 177 de Demdcrito, lemos: “Nem a nobre palavra encobre a ma o-
¢do, nem é a boa acdo prejudicada pela md palavra (BAaoconuic)”. Paulo diz que o mal tes-
temunho dos judeus contribuia para que os gentios blasfemassem o nome de Deus (Rm 2.24, citando
Is 52.5). Compare este fato com a orientagdo de Paulo, 1Tm 6.1; Tt 2.5.

A falsa doutrina propicia a pratica da blasfémia (1Tm 6.3,4), bem como os falsos mestres (2Pe 2.1-
2,10-12).
39Acékyewc ocorre nos seguintes textos do Novo Testamento: Mt 7.22; Rm 13.23; 2Co 12.21; GlI
5.19; Ef 4.19; 1Pe 4.3; 2Pe 2.2,7,18; Jd 4.
40A palavra grega mloctikdg é derivada do verbo mAdicow, cujo advérbio utilizado por Pedro é
TAactdc. A nossa palavra plastico vem do grego (TAactikdg) passando pelo latim (plasticus), sem-
pre de forma transliterada, significando aquilo “que tem propriedade de adquirir determinadas
formas sensiveis, por efeito de uma acdo exterior”.
41 Ver: J. Blunck, Firme: In: Colin Brown, ed. ger. O Novo Dicionario Internacional de Teologia do
Novo Testamento, Sao Paulo: Vida Nova, 1981-1983, Vol. II, p. 246.

2. G12.9: 1Tm 3.15; Ap 3.12; 10.1.
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sabilidade de estuda-la, proclama-la e vivencia-la. A Igreja € o meio de demonstra-
cao desta verdade (Ef 3.8-11). A nossa responsabilidade primeira € com a verdade

4
de Deus. 3

A igreja basicamente preserva a verdade por meio do seu conhecimento, pratica e
ensino: Devemos conhecer a Palavra a fim de poder usa-la corretamente. A Timé-

teo, Paulo recomenda: “Procura (cmovddlw = “esforcar-se com zelo”, “apressar-
) 44 £ 173 4 3 4

se”)" apresentar-te a Deus aprovado (d0Ko¢ = “aprovado apds exame”), % como
, < . 46

obreiro que ndo tem de que se envergonhar, que maneja bem (OpBotouEw)  a pala-

43 Ver: Wayne A. Mack & David Swavely, A Vida na Casa do Pai, Sao Paulo: Cultura Crista, 2006, p.
17-24.

4, . . . . . . -

A idéia da palavra é de fazer todo o possivel — de modo intensivo, urgente, diligente e zeloso —,
para cumprir a sua tarefa. Denota uma diligéncia que se esforga por fazer todo o possivel para alcan-
¢ar o seu objetivo.

> O verbo dox1udlw ressalta o aspecto positivo de “provar” para “aprovar”, indicando a genuinidade
do que foi testado (2Co 8.8; 1Ts 2.4; 1Tm 3.10). Este verbo se refere a acdo de Deus, nunca é em-
pregado para a “tentagdo” de satanas, “visto que ele nunca prova aquele que ele pode apro-
var, nem festa aquele que ele pode aceitar” (Richard C. Trench, Synonyms of the New Testa-
ment, Grand Rapids, Michigan: Eerdmans, 1985 (Reprinted), p. 281). (Vejam-se mais detalhes sobre
a “tentacado”, em Hermisten M.P. Costa, O Pai Nosso, Sao Paulo: Cultura Crista, 2001).

No entanto, ambos os verbos podem ser usados indistintamente, mesmo ndo sendo “perfeitamen-
te sindnimos” (Vd. H. Seesemann, ntelpdw: In: Gerhard Kittel & G. Friedrich, eds. Theological Dictio-
nary of the New Testament, 82 ed. (reprinted) Grand Rapids, Michigan: WM. B. Eerdmans Publishing
Co., 1982, Vol. VI, p. 23; H. Haarbeck, Tentar: Colin Brown, ed. ger. O Novo Dicionario Internacional
de Teologia do Novo Testamento, Sdo Paulo: Vida Nova, 1983, Vol. IV, p. 599; Richard C. Trench,
Synonyms of the New Testament, Grand Rapids, Michigan: Eerdmans, 1985 (Reprinted), p. 278ss.).

460 verbo opBotopéw — “cortar em linha reta”, “endireitar” —, que sé ocorre neste texto, é formado
por 0pBd¢ (“direito”, “reto”, “certo”, “correto”) (* At 14.10; Hb 12.13) e téuvw (“cortar”), verbo que nao
aparece no Novo Testamento. Na LXX opBotopéw é empregado em Pv 3.6 e 11.5 com o sentido de
endireitar o caminho. Analogias e aplicacdes variadas sao possiveis, tais como: a idéia de lavrar a
terra fazendo os sulcos em linha reta; construir uma estrada em linha reta a fim de que o viajante
alcance com facilidade o seu objetivo sem se desviar por atalhos; o alfaiate que corta o tecido de
forma correta a fim de fazer a roupa (Paulo como fabricante de tendas estava acostumado a este
servico no que se refere ao corte dos tecidos de pelo de cabra); o pedreiro que corta a pedra de for-
ma correta para o seu perfeito encaixe, etc. A partir de 2Tm 2.15 varias analogias sao feitas, tais
como: a idéia de conduzir a Palavra pelo caminho correto para atingir de modo eficaz seu objetivo,
manusea-la bem, ministra-la conforme o seu propésito, expb-la de maneira correta, ensinar correta e
diretamente a Palavra, etc. [Vejam-se, entre outros: Helmut Kdster, OpBotopém: In: G. Friedrich &
Gerhard Kittel, eds. Theological Dictionary of the New Testament, 8 ed. Grand Rapids, Michigan:
WM. B. Eerdmans Publishing Co., (reprinted) 1982, Vol. VIIl, p. 111-112; Joseph H. Thayer, “Thay-
er's Greek-English Lexicon of the NT,” The Master Christian Library, Verson 8.0 [CD-ROM], (Albany,
OR: Ages Sofware, 2000, Vol. 2, p. 270; A. Barnes, “Notes on the Bible,” The Master Christian Li-
brary, Verson 8.0 [CD-ROM], (Albany, OR: Ages Sofware, 2000, Vol. 15, p. 795; Adam Clark, “Com-
mentary the New Testament,” Master Christian Library, Verson 8.0 [CD-ROM], (Albany, OR: Ages
Sofware, 2000, Vol. 8, p. 222-223; R. Kldber, Retidao: In: Colin Brown, ed. ger. O Novo Dicionario
Internacional de Teologia do Novo Testamento, Sao Paulo: Vida Nova, 1983, Vol. IV, 217-219; Willi-
am F. Arndt & F.W. Gingrich, A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christi-
an Literature, Chicago: University of Chicago Press, 1957, p. 584; Russel N. Champlin, O Novo Tes-
tamento Interpretado, Guaratinguetd, SP.: A Voz Biblica, (s.d.), Vol. 5, p. 379; John R.W. Stott, Tu,
Porém, A mensagem de 2 Timdteo, Sao Paulo: ABU Editora, 1982, p. 59-60; J.N.D. Kelly, / e Il Timo-
teo e Tito: introdugdo e comentario, S&o Paulo: Vida Nova/Mundo Cristdo, 1983, p. 170; William
Hendriksen, 1 Timdteo, 2 Timdteo e Tito, Sdo Paulo: Editora Cultura Crista, 2001, p. 323-324; New-
port J.D. White, Second Epistle to Timothy: In: W. Robertson Nicoll, ed., The Expositor’s Greek Tes-
tament, Grand Rapids, Michigan: Eerdmans, 1983 (Reprinted), Vol. 4, p. 165; p. 798-799; R.C.H.
Lenski, Commentary on the New Testament, Peabody, Massachusetts: Hendrickson Publishers,
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vra da verdade (aAnBe1a)” (2Tm 2.15). Calvino traduz a metafora usada por Paulo,
“maneja bem” (2Tm 2.15) por “dividindo bem”, fazendo a seguinte aplicacéo: “Paulo
(...) designa aos mestres o dever de gravar ou ministrar a Palavra, como um
pai divide um pdo em pequenos pedacos para alimentar seus filhos. Ele a-
conselha Timoéteo a ‘dividir bem’, para ndo suceder que, como fazem os
homens inexperientes que, cortando a superficie, deixam o miolo e a medula
intfactos. Tomo, porém, o que estd expresso aqui como uma aplicacdo geral
e como uma referéncia ¢ judiciosa ministracdo da Palavra, a qual é adap-
tada para o proveito daqueles que a ouvem. ¥’ Ha quem a mutile, hd quem
a desmembre, hd quem a distorce, hd quem a quebre em mil pedacos, e hd
guem, como observei, se mantém na superficie, jamais penetrando o dma-
go da doutrina. Ele contfrasta todos esses erros com a boa ministracdo, ou
seja, um método de exposicdo adequado a edificacdo. Aqui estd uma re-
gra pela qual devemos julgar cada interpretacdo da Escritura”. %8

Quando ajudamos os servos de Deus que labutam pelo Evangelho, estamos coo-
perando com a verdade: “Portanto, devemos acolher esses irmaos, para nos tornar-

mos cooperadores da verdade (a.AnBe1a)” (3Jo 8).

Consideracoes Finais:

Na declaragdo de Cristo: “Eu sou o caminho, e a verdade, e a vida; ninguéem vem
ao Pai senao por mim” (Jo 14.6), temos Nele a verdade epistemoldgica (Caminho);
verdade ontoldgica ou metafisica (Verdade) e a verdade existencial (Vida). Em
Cristo temos 0 modelo de interpretacdo e conhecimento da verdade; a verdade ab-
soluta personificada e a verdade que serve de padrao absoluto e final para a nossa
existéncia.

O apelo ultimo da fé crista é a auto-revelagdo de Deus em Jesus Cristo; 0 nosso
apelo ndo € a razdo ou a experiéncia, mas, ao Deus encarnado; nEle encontramos a

Verdade e o sentido de todas as coisas.49

Maringd, 24 de dezembro de 2009.
Rev. Hermisten Maia Pereira da Costa

1998, Vol. 10, p. 425; W.C. Taylor, Dicionario do Novo Testamento Grego, 5% ed., Rio de Janeiro:
JUERP., 1978, p. 152-153; A.T. Robertson, “Word Pictures in the New Testament,” The Master Chris-
tian Library, Verson 8.0 [CD-ROM], (Albany, OR: Ages Sofware, 2000, Vol. 4, p. 703; William Barclay,
El Nuevo Testamento Comentado, Buenos Aires: La Aurora, 1974, Vol. 12, (2Tm 2.15-18), p. 183;
John F. MacArthur, Jr., Principios para uma Cosmovisdo Biblica: uma mensagem exclusivista para
um mundo pluralista, Sao Paulo: Cultura Crista, 2003, p. 49-50].

Este era o seu principio pedagégico: “Um sdbio mestre tem a responsabilidade de acomo-
dar-se ao poder de compreensdo daqueles a quem ele administra o ensino, de modo a
iniciar-se com os principios rudimentares quando instrui os débeis e ignorantes, ndo Ihes
dando algo que porventura seja mais forte do que podem suportar” [Jodo Calvino, Exposicdo
de 1 Corintios, Sao Paulo: Paracletos, 1996, (1Co 3.1), p. 98-99].

48 Jodo Calvino, As Pastorais, (2Tm 2.15), p. 235.

49 Veja-se: Alister E. McGrath, Paixdo pela Verdade: a coeréncia intelectual do Evangelicalismo, Sao
Paulo: Shedd Publicagées, 2007, p. 24.



